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MYKOLO ROMERIO UNIVERSITETO STUDIJY INOVACIJY SKATINIMO FONDO
NUOSTATAI

l. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Mykolo Romerio universiteto (toliau — Universitetas) Studijy inovacijy skatinimo
fondo (toliau — Fondas) nuostatai (toliau — Nuostatai) reglamentuoja €Sy, skirty patobulinti
studijy kokybe, skatinant inovatyviy ir pazangiy studijy procesy, mokymo(-si) metodiky ir jrankiy
karimg, diegimg ir taikymag, studijy tarptautiSkumg ir ekscelencijos (meistriSkumo) déstyme
pripazinimg, darnaus vystymosi tiksly jtraukimg j studijy procesa, suteikimo, panaudojimo ir
atsiskaitymo uz panaudotas léSas tvarka.

2. Sie Nuostatai priimti vadovaujantis Lietuvos Respublikos mokslo ir studijy
jstatymu, kitais Lietuvos Respublikos teisés aktais, Universiteto statutu ir kitais vidaus teisés
aktais.

3. Sagvokos Nuostatuose vartojamos taip, kaip jos apibréZiamos ir kituose
Universiteto teisés aktuose.

. FONDO TIKSLAS IR FINANSUOJAMOS VEIKLOS

4. Fondo tikslas yra patobulinti studijy kokybe gerinant studenty mokymosi
rezultatus ir pasitenkinimg studijomis, didinant studijy tarptautiSkumg ir déstymo ekscelencijos
(meistriSkumo) pripazinima.

5. Fondas sudaromas siekiant skatinti Sias sritis:

5.1. pazangiy mokymo(-si) metodiky ir priemoniy kdrima;

5.2. studijy tarptautiSkumg ir studenty dalyvavimg tarptautinése veiklose;

5.3. studenty moksliniy kompetencijy ugdyma rengiant baigiamuosius darbus;

5.4. déstymo ekscelencijg (meistriSkumg);

5.5. darnaus vystymosi tiksly jtraukimg j studijas.

6. Fondo finansuojamos veiklos ir jy finansavimo kriterijai:

6.1. Inovatyviy mokymo(-si) metodiky ir (ar) priemoniy, ypa¢ skaitmeniniy,
kirimas (rengimas) ir (ar) diegimas: Fondas skiria finansavimg inovatyviy ir pazangiy
mokymo(-si) metodiky ir priemoniy kdrimui ir diegimui arba esamy metodiky ir (ar) priemoniy
pritaikymui Universiteto studijy programose.

6.2. Inovacijy studijy programose iSbandymas: Fondas remia inovacijas, skirtas
studijy programy strukttros pakeitimams, studijy programy praturtinimui naujais mokymosi
turinio pateikimo bidais, atliepiant Europos Sgjungos Svietimo politikoje iSreikStus prioritetus
(pvz., mikrokredencialai, Europos laipsnio Zenklas (angl. European Degree Label),
kaupiamosios studijy programos ar pan.) ir pasaulines tendencijas, darnaus vystymosi tiksly
inkorporavimui j studijy programas.

6.3. Studijy tarptautinimo iniciatyvos: Fondas remia iniciatyvas, skirtas studenty ir
destytojy tarptautinei patirCiai studijy procese atsirasti ir plétotis, pavyzdZiui, bendradarbiavimu
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su Universiteto tarptautiniais partneriais grindziamo tarptautinio mokymo(-si) nuotoliniu bidu
modulius (angl. COIL), miSrias intensyvias programas (angl. BIP) ir kitas novatoriSkas ir tvarias
iniciatyvas. Sios iniciatyvos turéty suteikti déstytojams ir studentams galimybe ugdytis
tarpkulttrine kompetencija, taip juos ruosiant tarptautinei karjerai.

6.4. Studenty dalyvavimas tarptautinése veiklose: Fondas remia studenty
dalyvavima tarptautinése konferencijose, dirbtuvése, konkursuose, hakatonuose, simuliacijose
(pvz., teismo inscenizacijose), debatuose, vasaros mokyklose, studijose kituose
universitetuose pagal dviSales sutartis ar pan., kas ne tik ugdo jy profesinius bei karybinius
gebéjimus, bendrgsias kompetencijas, bet ir skatina tarpkulttrinj bendradarbiavimag, inovatyviy
idéjy generavimg bei tarptautiniy rySiy karima.

6.5. Studenty moksliniy kompetencijy ugdymas rengiant baigiamuosius darbus:
Fondas skiria finansinj apdovanojimg kartg per akademinius metus studentams / alumnams uz
parengtus ir apgintus bei labai gerai ar puikiai jvertintus, fakultety atrinktus Universiteto
profesinio bakalauro, bakalauro ar magistranttros studijy baigiamuosius darbus.

6.6. Puikus déstymas: Fondas skiria finansinj apdovanojimg déstytojams, kurie:

6.6.1. taiko j studentg orientuotg déstymg’;

6.6.2. studijy procese naudoja studijy inovacijas;

6.6.3. diegia tarptautine / tarpkultirine dimensija;

6.6.4. jtraukia | studijy programas darnaus vystymosi tikslus, uztikrinant studijy
programy turinio atnaujinimg, kad studentai jgyty kompetencijas, leidZian€ias tvariai spresti
aktualias visuomenés transformacijos problemas;

6.6.5. turi puiky studenty jvertinima.

6.7. Inovatyviy mokymosi priemoniy ir jrangos jsigijimas: Fondas finansuoja
naujovisky mokymosi priemoniy ir jrangos jsigijima, suteikdamas studijy programoms galimybe
pagerinti studenty studijy patirti. Sios priemonés gali apimti interaktyvias skaitmenines
platformas, dirbtinio intelekto valdomus mokymo (-si) asistentus, virtualios ir papildytosios
realybés jrenginius, bendradarbiavimo programine jrangg ir pan.

lll. FONDO FORMAVIMAS IR VALDYMAS

7. Fonda formuoja Senatas Universiteto rektoriaus sitlymu.

8. Fondo veiklai vykdyti 1éSos skiriamos i§ Universiteto 1éSy, patvirtinty metinégje
pajamy ir iSlaidy sgmatoje, kurig tvirtina Universiteto taryba. Fondo léSy apskaitg vykdo
Finansy tarnyba.

9. Fonda valdo Studijy inovacijy skatinimo fondo komitetas (toliau — Komitetas),
kuris, vadovaudamasis nustatytais kriterijais, vertina paraiSkas ir priima sprendimg dél Fondo
finansavimui veikly atrankos.

10. Komitetg sudaro Sie nariai: vicerektorius studijoms (Komiteto pirmininkas),
Universiteto senato Studijy komisijos pirmininkas, Akademiniy reikaly centro (toliau — ARC)
vadovas, ERUA2 projekto strateginés partnerystés vadovas, TarptautiSkumo tarnybos
vadovas, Universiteto profsgjungos teikimu ir rektorés jsakymu paskirtas déstytojy atstovas,
Universiteto Studenty atstovybés deleguotas atstovas. Komiteto sekretoriaus funkcijas atlieka
atsakingas ARC darbuotojas.

! | studenta orientuotas déstymas grindziamas aktyviu studento dalyvavimu studijy procese, skatinant jo jsitraukima, savaranki§kuma ir kritinj

mastyma. Studijy procese taikomi aktyvis studijy metodai, kurie sudaro sglygas studentams savaranki$kai ieskoti, analizuoti ir kurti Zinias, o
deéstytojas daugumoje atvejy atlieka tik studijy proceso vadovo ir mentoriaus vaidmen].



3

11. Komiteto darbo forma — posédziai, kuriuose sprendimai priimami posédyje
dalyvaujanciy Komiteto nariy balsy dauguma, Komiteto pirmininkui turint lemiamag balsa, jeigu
Komiteto nariy balsai pasiskirsto po lygiai. Komiteto posédziai protokoluojami. Esant poreikiui,
savo posédziuose dalyvauti Komitetas gali kviesti kity Universiteto padaliniy (pvz., Informaciniy
technologijy centro) atstovus.

12. Komiteto funkcijos valdant Fonda:

12.1. kiekvienais metais iki kovo 1 d. sudaryti ir teikti Universiteto senatui tvirtinti
einamyjy mety Fondo léSy paskirstymo pagal finansuojamas veiklas plang bei praéjusiy mety
Fondo veiklos ataskaitg. Prie$ teikiant Senatui, planas ir ataskaita turi bati suderinti su
Rektoratu;

12.2. numatyti patikslinancius ar papildancius veikly finansavimo kriterijus, i esmés
nekeiciancCius veiklos finansavimo esmes;

12.3. jvertinti pateiktas paraiSkas ir atrinkti i Fondo finansuotinas veiklas;

12.4. vykdyti i$ Fondo finansuoty veikly stebéseng;

12.5. priimti sprendimus skirti Fondo finansavimg atrinktoms veikloms;

12.6. teikti silymus dél Fondo veiklos tobulinimo.

13. Komiteto pirmininko funkcijos valdant Fondg yra Sios:

13.1. dalyvauti Fondo formavimo procese;

13.2. organizuoti posédZzius ir jiems pirmininkauti;

13.3. Komiteto priimty sprendimy pagrindu parengti ir pasirasyti teikimus Rektoriui skirti
Fondo finansavimg atrinktoms veikloms, sudaryti su finansavimo gavéjais Susitarimus
(Nuostaty 6-7 priedai), Susitarimus nutraukti ir jpareigoti finansavimo gaveéjus graZzinti |€Sas.

14. Jeigu Siy Nuostaty 6 punkto papunkciuose nurodytoms konkrecioms veikloms
panaudojamos ne visos Fondo metinés veiklos ir biudzeto paskirstymo plane nurodytos IéSos,
Komitetas gali priimti sprendima:

14.1. finansuoti kitg jau jvertintg, bet dél 1éSy trakumo nefinansuotg tos pacios arba
kitos veiklos paraisSka;

14.2. perkelti nepanaudotas léSas | kitus kalendorinius metus.

15. Administracinj Fondo ir Komiteto aptarnavimg uztikrina ARC.

IV. PARAISKU PATEIKIMAS IR VERTINIMAS

16. Fondo remiamose veiklose dalyvauti ir paraiSkas teikti gali:

16.1. déstytojai (individualiai arba grupémis);

16.2. studentai (individualiai, grupémis arba kartu su déstytoju ar déstytojais);

16.3. kiti Universiteto darbuotojai.

17. Apie paraisky pateikimo ir vertinimo terminus finansavimui gauti ARC informacijg
skelbia Universiteto intranete, bendru studenty bei déstytojy elektroniniu pastu, Universiteto
naujienlaiskyje lietuviy ir angly kalbomis.

18. Paraisky vertinimas vyksta konkurso bidu keturis kartus per metus, iki kiekvieno
kalendorinio ketvir€io pabaigos, iSskyrus paraiSky dél déstytojy ekscelencijos (meistriSkumo)
vertinimg, kuris vyksta kartg per metus iki birzelio 30 d., paraiSky dél studenty moksliniy
kompetencijy ugdymo rengiant baigiamuosius darbus vertinimg, kuris vyksta kartg per
akademinius metus, ir paraisky dél studenty dalyvavimo tarptautinése veiklose vertinima, kuris
operatyvumui uztikrinti vyksta pagal poreikj. Vertinamos visos paraiskos, pateiktos ne véliau
kaip prie$ dvi savaites iki Komiteto posédZzio.
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19. PareiSkéjai teikia paraiSkas, kuriose iSsamiai apraso teikiamy finansavimui veikly
atitikimg veikly finansavimo kriterijams, apibréztiems Siy Nuostaty 6 punkte, uzpildydami
atitinkama paraiskos formg (Nuostaty 1- 4 priedai).

20. Déstytojai ir Universiteto darbuotojai paraiSkas pateikia per elektronine
dokumenty valdymo sistema edvs, studentai - elektroniniu pastu sif@mruni.eu Universiteto
ARC, kuris yra atsakingas uz paraiSky registravimg ir jy perdavimg Komitetui. ARC jvertina
gauty paraisky atitikimg formaliesiems reikalavimams ir Komiteto vertinimui perduoda tik tas
paraisSkas, kurios juos atitinka.

21. Jeigu paraiskg dél finansavimo i§ Fondo teikia Komiteto narys arba jeigu yra kitos
aplinkybés, kurios reikSty galimg interesy konfliktg (pavyzdziui, jeigu paraiSka teikia Komiteto
nario artimas giminaitis), jis negali dalyvauti vertinant atitinkamas paraiskas.

22. Komitetas vertina paraiSkas pagal Nuostaty 6 punkte nustatytus finansavimo
kriterijus. Komiteto sprendimu rengiamas jsakymas dél finansavimo skyrimo.

V. FONDO LESUY SKYRIMAS

23. Skiriant finansavimg patvirtintoms veikloms, jy jgyvendinimo stebéseng vykdys
Komitetas ir ARC, 1éSos bus skiriamos tik s€kmingai jgyvendinus ankstesniy etapy veiklas arba
pasiekus numatytg rezultata.

24. Finansavimas Universiteto darbuotojams/déstytojams uz veiklas, numatytas
Nuostaty 6.1.—6.3. papunkciuose, skiriamas Universiteto rektoriaus jsakymu. Finansavimas
iSmokamas dalimis: 50 proc. avansu kartu su einamojo ménesio darbo uzmokesciu, likusi dalis
— po atsiskaitymo uz rezultatus. Finansavimas uz veiklas, numatytas Nuostaty 6.3. papunktyje
Universiteto  darbuotojo/déstytojo komandiruotei skiriamas pateikus praSymg dél
komandiruotés, vadovaujantis Universiteto darbuotojy komandiruoCiy, stazuocCiy ir leidimo
iSvykti tvarkos aprasu.

25. Finansavimas déstytojams, numatytas Siy Nuostaty 6.6. papunktyje, skiriamas
Universiteto rektoriaus jsakymu per kintamajg darbo uzmokescio dalj.

26. Finansavimas studenty dalyvavimui tarptautinése veiklose (Nuostaty 6.4.
papunktis) skiriamas Universiteto rektoriaus jsakymu, pateikus paraiskg iki planuojamy veikly
pradzios. |sakyme nurodoma skiriama finansavimo suma ir kompensuojamy iSlaidy rasys.
Finansavimas iSmokamas dalimis: iki 80 proc. skiriamos sumos — avansu iki Universiteto
rektoriaus jsakyme nurodyto termino, likusi dalis — po atsiskaitymo uz rezultatus.
Kompensuojamos tik tos su renginiu susijusios iSlaidos, kurios buvo patirtos ne anks€iau kaip
3 mén. iki paraiSkos pateikimo dienos ir pagrjstos dokumentais.

27. Finansavimas studenty moksliniy kompetencijy ugdymui rengiant baigiamuosius
darbus (Nuostaty 6.5. papunktis) skiriamas kartg per akademinius metus studentams/
alumnams uZz parengtus ir tais akademiniais metais apgintus bei labai gerai ar puikiai jvertintus,
fakultety atrinktus ir Komitetui pateiktus Universiteto profesinio bakalauro, bakalauro ar
magistrantdros studijy baigiamuosius darbus. Kiekvienas fakultetas Komitetui teikia po vieng
darbg i$ kiekvienos studijy pakopos. Studenty baigiamieji darbai finansiniam paskatinimui
teikiami kartu su studento rasytiniu patvirtinimu, kuriuo studentas jsipareigoja savo baigiamajj
darbg viesai pristatyti Universiteto organizuojamame renginyje ,Mokslo savaité®. Finansavimas
studentams skiriamas Universiteto rektoriaus jsakymu dél stipendijos skyrimo, alumnams —
Universiteto rektoriaus jsakymu dél iSmokos skyrimo, kuri apmokestinama teisés akty nustatyta
tvarka.
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28. Finansavimas Inovatyviy mokymosi priemoniy ir jrangos jsigijimo veiklai
(Nuostaty 6.7. papunktis) skiriamas apmokant vieSojo pirkimo budu Universiteto vardu
atliekamg mokymosi priemoniy ir jrangos jsigijimg Siam tikslui Fondo skirtos sumos ribose.

29. Finansavimas veiklai skiriamas Universiteto rektoriaus jsakymu po Komiteto
sprendimo veiklg atrinkti Fondo finansavimui Komiteto pirmininko teikimo pagrindu.

30. Universiteto rektoriaus jsakymuose dél finansavimo skyrimo nurodomas
finansuojamos veiklos pavadinimas, gavéjas (-ai), veiklos pradzia ir pabaiga, numatomas
veiklos rezultatas bei atsiskaitymo uz veiklos rezultatus terminas.

31. Sufinansavimg veikloms, numatytoms Nuostaty 6.1.—6.4. papunkdciuose, gavusiu
asmeniu (-imis) sudaromas Susitarimas, kuriame numatyta, kad nepasiekus suplanuoto
rezultato, gautos Fondo léSos turi bati grgZintos.

VI.  FONDO LESU NAUDOJIMAS IR PRIEZIURA

32. Uz finansavimo naudojimg pagal paskirtj atsako finansavimo gavéjas.

33. Fondo finansuojamy veikly, kurios vykdomos etapais, atlikimo savalaikiSkuma,
tinkamumag ir rezultaty priezitrg vykdo ARC, kuris kiekvieng ketvirtj informuoja Komitetg apie
vykdomos stebésenos rezultatus.

34. 18 Fondo finansuojamg inovatyviy mokymosi priemoniy ir jrangos (Nuostaty 6.7.
papunktis) jsigijimg vieSojo pirkimo budu inicijuoja Universiteto Informaciniy technologijy
centras.

35. Finansavimo gavéjas, gaves |éSas vykdyti veikloms, nurodytoms Siy Nuostaty
6.1.-6.3. papunkdiuose, Susitarime nurodytais terminais uz gautas léSas atsiskaito
pateikdamas Komitetui per ARC rezultaty pasiekimg pagrindziancius dokumentus ir nustatytos
formos tarpine / galutine veiklos ataskaitas (Nuostaty 8 priedas), gaves IéSas vykdyti veiklag,
nurodytg Siy Nuostaty 6.4. papunktyje, - studenty dalyvavimo tarptautinése veiklose ataskaitg
(Nuostaty 9 priedas).

36. Finansavimo gavejas, negalintis dél svarbiy prieZzascCiy laiku atsiskaityti uz gautg
finansavima, gali kreiptis | Komitetg su motyvuotu praSymu atidéti ataskaitos pateikimo terming.
Visais atvejais ataskaitos pateikimo terminas negali bati ilgesnis kaip 30 dieny po veiklos
rezultato pasiekimo termino, apibrézto Susitarime.

37. Finansavimo gaveéjas, dél svarbiy priezasCiy nepasiekes savo veiklos rezultaty
laiku, gali kreiptis j Komitetg su motyvuotu prasymu pratesti veiklos terming. Prasyme turi bati
nurodoma, dél kokiy priezasCiy rezultato negalima pasiekti laiku, kokiy priemoniy rezultatui
pasiekti bus imtasi bei kada rezultatg planuojama pasiekti. Komitetui patenkinus finansavimo
gavéjo praSymg dél veiklos termino pratesimo, su finansavimo gavéju yra sudaromas
Susitarimo pakeitimo susitarimas.

38. Komitetui nepatvirtinus finansavimo gavéjo pateiktos galutinio atsiskaitymo uz
veiklg ataskaitos, finansavimo gavéjas ne véliau kaip per 30 dieny nuo ataskaitos
nepatvirtinimo dienos privalo grazinti Universitetui visg jam Fondo skirtg paramos sumg. Tokiu
atveju finansavimo gavéjas negali pretenduoti j Fondo |éSy gavima tris kalendorinius metus nuo
Komiteto sprendimo nepatvirtinti veiklos galutinés ataskaitos priémimo dienos.

39. Jeigu Komitetas nepatvirtina tarpinés veiklos ataskaitos, finansavimo gavéjui
negali bati iSmokama likusi iSmokéti Fondo 1é8y dalis. Tokiu atveju Finansavimo gavéjo
praSymu Komitetas sprendzia dél veiklos termino pratesimo. Nesant tokio prasymo,
Susitarimas nutraukiamas ir finansavimo gavéjas jpareigojamas ne véliau kaip per 30 dieny
nuo Susitarimo nutraukimo dienos grgzinti Universitetui visg jam Fondo skirtg paramos suma.
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40. Apeliacijos dél Komiteto sprendimy gali biti teikiamos dél proceduriniy pazeidimy
per 7 kalendorines dienas nuo rezultaty paskelbimo. Joms nagrinéti Universiteto rektoriaus
jsakymu sudaroma ad hoc apeliaciné komisija, sudaryta iS trijy nariy. Apeliaciné komisija
iSnagrinéja apeliacijg per 20 kalendoriniy dieny nuo jos gavimo dienos.




Mykolo Romerio universiteto

Studijy inovacijy skatinimo fondo nuostaty

PARAISKOS FORMA

1 priedas

(Visoms veikloms, iSskyrus paraiSkas dél déstytojy ekscelencijos (meistriSkumo), paraiSkas dél
studenty dalyvavimo tarptautinése veiklose, ir paraiSkas dél studenty moksliniy kompetencijy ugdymo

rengiant baigiamuosius darbus)

Pareiskéjas/-ai

Veiklos pavadinimas

Pareidkéjo/-jy panasios
veiklos jgyvendinimo
patirtis (iki 1000 spaudos
Zenkly be tarpy)

Problema / galimybe,
kuri bus iSspresta /
realizuota jgyvendinus
veiklg (iki 1500 spaudos
zenkly be tarpy)

Paaiskinimas, kodél
vykdoma veikla yra
inovatyvi (iki 1500
spaudos zenkly be tarpy)

Atitikimas Universiteto
strateginiams tikslams
(iki 1000 spaudos Zenkly
be tarpy)

Veikly planas su
terminais

Reikalingi iStekliai ir
detali sgmata

Laukiami rezultatai ir jy
vertinimo kiekybiniai ir
kokybiniai rodikliai (iki
2000 spaudos Zenkly)




Mykolo Romerio universiteto
Studijy inovacijy skatinimo fondo nuostaty
2 priedas

PARAISKOS FORMA DEL DESTYTOJUY EKSCELENCIJOS (MEISTRISKUMO)

Pareiskéjas/-ai

Déstytojas (-a), kuris (-i)
yra sidlomas apdovanoti

Déstytojo (-os) déstomi
studijy dalykai

Jrodymai*, kurie
pagrindzia, kad
déstytojas (-a) taiko |
studentg orientuotg
déstyma (iki 2000
spaudos Zenkly be tarpy)
(galima atskirai prideéti
priedus)

Jrodymai*, kurie
pagrindzia, kad
déstytojas (-a) studijy
procese taiko studijy
inovacijas (galima
atskirai pridéti priedus)

Jrodymai*, kurie
pagrindzia, kad
déstytojas (-a) jtraukia j
studijy programas
darnaus vystymosi
tikslus (galima atskirai
pridéti priedus)

Jrodymai*, kurie
pagrindzia, kad
déstytojas (-a) diegia
tarptautine / tarpkultdrine
dimensijg, pvz.:
uzsiémimai
organizuojami ir (arba)
vedami kartu su
tarptautiniais partneriais
ar partnerinése
institucijose uzsienyje
prioritetg teikiant
strateginiams
partneriams (pvz.,
ERUA) (galima atskirai
pridéti priedus)




Jrodymai, kurie
pagrindzia, kad ne
maziau kaip 95 proc.
studenty, apklausos
duomenimis, noréty, kad
ir toliau Universitete
déstyty Sis (-i) destytojas

(-a)

*Galimi jrodymai:

Studenty apklausy rezultatai

Kolegy / recenzenty stebéjimai ir atsiliepimai

Déstymo pavyzdziai ar vaizdo jraSai

Studenty pazangumo analizé

Absolventy pasiekimai

Studenty projekty ar tyrimy pavyzdziai

Naudojamos inovatyvios mokymo strategijos

Naujos ar atnaujintos studijy programos dalys ir jy turinys
Virtualiy ar interaktyviy jrankiy naudojimas

Studenty atsiliepimai apie déstytojo pagalbg
Vadovavimas studenty baigiamiesiems darbams ar tyrimams
Dalyvavimas studenty veiklose

Déstytojo dalyvavimas mokymuose, seminaruose
Grjztamojo rySio taikymas tobulinant paskaitas

Démesys jvairiy studenty grupiy poreikiams

IS Studijos, Moodle duomenys

Kita
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Mykolo Romerio universiteto
Studijy inovacijy skatinimo fondo nuostaty
3 priedas

PARAISKOS FORMA DEL STUDENTY DALYVAVIMO TARPTAUTINESE VEIKLOSE

Pareiskéjas/-ai

Veiklos pavadinimas

Tarptautinis renginys, j
kurj ketinama vykti ar
studijos kitame
Universitete pagal
dviSale sutartj

(iki 1500 spaudos zenkly
be tarpy)

Renginio / studijy datos ir
trukme

(iki 1500 spaudos zenkly
be tarpy)

Renginio / studijy
akademinis ir profesinis
aktualumas studentui

(iki 1000 spaudos Zenkly
be tarpy)

Renginio / studijy
aktualumas ir nauda
Universitetui

(iki 1000 spaudos zZenkly
be tarpy)

Studento vaidmuo
renginyje (iki 1500
spaudos zenkly be tarpy)

Planuojamas patirties
sklaidos bidas po
renginio / studijy (iki
1500 spaudos Zenkly be
tarpy)

Atitikimas Universiteto
strateginiams tikslams
(iki 1000 spaudos zenkly
be tarpy)
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Pareiskéjo/-jy panasios
veiklos jgyvendinimo
patirtis (iki 1000 spaudos
Zenkly be tarpy)

Reikalingi istekliai ir jy
finansinis pagrindimas
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Mykolo Romerio universiteto
Studijy inovacijy skatinimo fondo nuostaty
4 priedas

PARAISKOS FORMA DEL STUDENTY MOKSLINIY KOMPETENCIJU UGDYMO

RENGIANT BAIGIAMUOSIUS DARBUS

Pareidkéjas/-a

Teikiamas baigiamasis
darbas pasirinktoje
kategorijoje (vieng
tinkamg variantg
pazyméti varnele)

geriausio profesinio bakalauro baigiamojo darbo kategorijoje
geriausio bakalauro baigiamojo darbo kategorijoje

geriausio magistro baigiamojo darbo kategorijoje

Baigiamojo darbo temos
pavadinimas

Studijy programa, kurios
baigiamasis darbas
apgintas

Baigiamojo darbo
apgynimo data

Baigiamojo darbo
jvertinimas balais
(priimami tik labai gerai
ar puikiai jvertinti
baigiamieji darbai)

Baigiamojo darbo
santrauka lietuviy kalba,
jeigu baigiamasis darbas
rengiamas angly kalba
vykdomoje studijy
programoje, santrauka
gali bati ir angly kalba
(nemaziau kaip 200 ir ne
daugiau kaip 600
spaudos zenkly be tarpy;
nurodytas baigiamojo
darbo tikslas ir
uzdaviniai, problema,
objektas, gauti
rezultatai bei praktinés
baigiamojo darbo
pritaikymo galimybés)

Fakulteto atrinkto
geriausio baigiamojo




darbo jvertinimas pagal

Siuos kriterijus:

o Potencialas publikuoti
moksliniame Zurnale

o Galimybé pateikti
konferencijoje

e Darbo reikSmé
Universitetui

e Darbo reikdme
regionui / Saliai /
tarptautinei
bendruomenei

e Praktinis
pritaikomumas

Trumpai pagrjsti atrinkto
geriausio baigiamojo
darbo atitikimg auksciau
patiektiems kriterijams
(iki 200 spaudos zenkly
be tarpy)

Ar yra studento rasytinis
patvirtinimas, kuriuo
studentas jsipareigoja
savo baigiamajj darbg
vieSai pristatyti
Universiteto
organizuojamame
renginyje ,Mokslo
savaité”“.




Mykolo Romerio universiteto
Studijy inovacijy skatinimo fondo nuostaty
5 priedas

PARAISKY VERTINIMO KRITERIJAI IR JIEMS SKIRIAMI BALAI

Paraiskos tipas

Vertinimo kriterijai

Skiriama baly suma

Visos paraiSkos, iSskyrus paraiskas dél
déstytojy ekscelencijos  (meistriSkumo),
paraiSkas  dél  studenty  dalyvavimo
tarptautinése veiklose ir paraiskas dél
studenty moksliniy kompetencijy ugdymo
rengiant baigiamuosius darbus (iki 55 baly)

Veiklos inovatyvumas (iki 5 baly)

Veiklos aktualumas studijoms (iki 5 baly)

Plano jgyvendinamumas ir aiSkumas (iki 5
baly)

Potencialas inovacijg perkelti j kitas studijy
programas (iki 5 baly)

Inovacijos jtaka studijy patrauklumui (iki 5
baly)

Inovacijos ilgaamziskumas (iki 5 baly)

Inovacijos prieinamumas visiems
studentams (turintiems individualiuosius
poreikius, tarptautiniams studentams ir
pan.) (iki 5 baly)
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Veiklos ekonomiSskumas (kaip efektyviai
bus naudojami istekliai (pvz., pinigai,
Zzmogiskieji  iStekliai, laikas) siekiant
uzsibrézty tiksly ar rezultaty) (iki 5 baly)

Atitikimas  Universiteto  strateginiams
tikslams (iki 5 baly)

Veiklos tarptautiSskumas prioritetg teikiant
bendradarbiavimui su strateginiais
uzsienio partneriais (pvz., ERUA) (iki 5
baly)

Pirmg kartg dalyvaujantiems tokio
pobudzio veikloje papildomai skiriami 5
balai

ParaiSkos dél déstytojy
(meistriSkumo) (iki 35 baly)

ekscelencijos

Ne maziau kaip 95 proc. studenty,
apklausos duomenimis, noréty, kad ir
toliau  Universitete deéstyty Sis  (-i)
déstytojas (-a) (privaloma atitikti)

Déstytojas (-a) taiko j studentg orientuotq j
déstyma:

- jtraukios ir pagarba grindziamos
mokymosi aplinkos (pvz., Moodle)
kirimas bei nuolatinis  déstymo
tobulinimas (iki 5 baly)

- gebegjimas jtraukti studentus, gerai
struktiruotos  paskaitos, paskaitos
vykstancios uz Universiteto riby, kartu
su kviestiniais sveCiais vedamos
paskaitos (iki 5 baly)

- pastebimas teigiamas poveikis studenty
Zinioms, motyvacijai ar pasiekimams
(lankomumas, studenty atsiliepimai
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(vertinami Sie klausimai: Sio dalyko
studijy metu jgijau naudingy
kompetencijy; esu patenkintas (-a)
studijy dalyko kokybe), studenty
pazangumas, studenty parengti
projektai [/ tyrimai, absolventy
pasiekimai) (iki 5 baly)

- pagalba studentams uz uzsiémimy riby
— konsultacijos, karjeros (mentorysté) ar
akademiné parama (iki 5 baly)

Inovacijos déstyme - nauji metodai,
technologijy taikymas ar kilrybiSkas
mokymo turinio pateikimas (iki 5 baly)

Déstomas studijy dalykas atliepia darnaus
vystymosi tikslus (iki 5 baly)

Studijy dalyko turinyje diegia tarptautine /
tarpkultdrine dimensijg, uzsiémimai
organizuojami ir (arba) vedami kartu su
tarptautiniais partneriais ar partnerinése
institucijose uzsienyje prioritetg teikiant
strateginiams partneriams (pvz., ERUA)
(iki 5 baly)

ParaiSkos  dél  studenty  dalyvavimo
tarptautinése veiklose (iki 35 baly)

Akademinis ir profesinis aktualumas
studentui: sgsajos su studijy programa,
baigiamuoju darbu ar tyrimais, galimybé
jgyti papildomy Ziniy ar jgadziy (iki 5 baly)

Studento vaidmuo renginyje (prioritetas —
praneséjams, konkurso dalyviams,
organizatoriams) (iki 5 baly)

Renginio lygis (iki 5 baly)
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Poveikis ir nauda Universitetui:
Universiteto  atstovavimas, zinomumo
didinimas (iki 5 baly)

Planai pasidalinti patirtimi grjzus (pvz.,
ataskaita, pristatymas bendruomenei) (iki
5 baly)

Pirmg kartg dalyvaujantiems tokio
pobudzio renginyje papildomai skiriami 5
balai

Veiklos biudzeto ekonomiskumas (kaip
efektyviai bus naudojami iStekliai (iki 5
baly)
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UN_IVERSITETO DARBUOTOJO /
DESTYTOJO SUSITARIMAS Nr.
Vilnius

Mykolo Romerio universitetas (toliau -
Universitetas),  atstovaujamas  vicerektorés
studijoms prof. dr. Natalijos Kaminskienés,
veikianc€ios pagal rektoriaus 2024 m. birzelio 19
d. jsakymu Nr. 11-129 nustatytus jgaliojimus ir
Universiteto  darbuotojas/déstytojas  vardas
pavardé (toliau — PareiSkéjas) gim. xxxx, paso
Nr. xxx, toliau kartu vadinamos Salimis, o
kiekviena atskirai — Salimi,

vadovaudamiesi Tarybos ... m. ......... d.
nutarimu  Nr. ... ,Dél Mykolo Romerio
universiteto Studijy inovacijy skatinimo fondo
nuostaty patvirtinimo® ir atsizvelgdami j Studijy
inovacijy skatinimo fondo komiteto (toliau -

Komitetas) ..... 1 P d. protokolg Nr. ...... bei
Universiteto rektoriaus ..... m. .......... d. jsakymg
Nr. ... .Dél Studijy inovacijy skatinimo fondo

paramos skyrimo®, sudaré §j susitarima.

1. Susitarimo objektas:

1.1. PareiSkéjas jsipareigoja iki ... m.
............... d. atlikti veikla (-as)
numatytg Studijy inovacijy skatinimo fondo
nuostaty 6.1-6.3. papunkCiuose ir PareiSkéjo
teikiamoje paraiSkoje (toliau — Veiklos), o
Universitetas jsipareigoja uZ tinkamai ir laiku
atliktas Veiklas sumokéti PareiSkéjui remiantis
Universiteto rektoriaus jsakymu ..... M. e d.
,Dél finansavimo skyrimo® Nr. .....

2. Atsiskaitymo uz veiklas tvarka

21. Atlikus Veiklas, Salys pasiraso
jgyvendinty Veikly perdavimo-priémimo aktsg,
kuriame Universitetas patvirtina apie tinkamag
Veikly jgyvendinimg ar  nejgyvendinima.

Mykolo Romerio universiteto
Studijy inovacijy skatinimo fondo
6 priedas

UNIVERSITY EMPLOYEE/LECTURER
AGREEMENT No.
Vilnius

Mykolas Romeris University (hereinafter
referred to as the University), represented by Vice-
Rector for Studies Prof. Dr. Natalija Kaminskiené,
acting in accordance with the powers established by
the Rector's Order No. 11-129 of 19 June 2024, and
University employee/ lecturer first name, last name
(hereinafter referred to as the Applicant) born on
xxxXx, passport No. xxx, hereinafter jointly referred to
as the Parties, and each separately as a Party,

in accordance with the Council's resolution No.
.... of day..... month...... year........ on the approval of
the provisions of the Mykolas Romeris University
Study Innovation Promotion Fund and taking into
account the protocol of the Study Innovation
Promotion Fund Committee (hereinafter referred to

as the Committee) dated day..... month......
year.......... and the order of the Rector of the
University No. ..... of day..... month...... year.........

"On the Allocation of Support from the Study
Innovation Promotion Fund", concluded this
agreement.

1. Subject of the Agreement:

1.1. The Applicant undertakes to perform the
activity (activities) ................. by day..... month......
year........ as provided for in subparagraphs 6.1-6.3
of the provisions of the Study Innovation Promotion
Fund in the application submitted by the Applicant
(hereinafter referred to as the Activities), and the
University undertakes to pay the Applicant for the
Activities performed properly and on time in
accordance with the order of the Rector of the
University dated day.... month...... year.... "On the
Allocation of Funding" No. .....

2. Procedure for Payment for Activities

2.1. Upon completion of the Activities, the Parties
shall sign a transfer-acceptance act for the
implemented Activities, in which the University shall
confirm the proper implementation or non-
implementation of the Activities. The University
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Universitetas jsipareigoja apmokéti pavedimu
Pareidkéjui uz tinkamai ir laiku atliktas Veiklas per
30 (trisdeSimt) darbo dieny nuo Veikly priémimo-
perdavimo akto pasiraSymo dienos. Nepasiekus
suplanuoto rezultato ar neatlikus Veikly,
Pareiskéjas gautg parama turi grazinti.

3. Pareiskéjas jsipareigoja:

3.1. Kokybiskai ir laiku atlikti Sios susitarimo
1.1. papunktyje nurodytas Veiklas.

3.2. PareiSkéjas, gaves lé3as vykdyti
Veikloms, nurodytoms Fondo nuostaty 6.1.-6.3.
papunkciuose ir Pareiskeéjo teikiamoje
ParaiSkoje, uz gautas IéSas atsiskaito
pateikdamas Komitetui per Akademiniy reikaly
centrg pagal Fondo nuostatuose pateiktg veiklos
ataskaitos forma parengtas veiklos ataskaitas bei
rezultaty pasiekimg pagrindziancius dokumentus
nurodytais terminais: tarpiné veiklos ataskaita

pateikiama iki ........ M. e, d.; galutiné
veiklos ataskaita — iki........ M. e d.
3.3. Komitetui nepatvirtinus PareiSkéjo

veiklos ataskaitos, PareiSkéjas ne véliau kaip per
30 (trisdeSimt) dieny nuo veiklos ataskaitos
nepatvirtinimo dienos privalo grazinti
Universitetui visg jam skirtg paramos suma.

3.4. PareiSkéjas, negalintis dél svarbiy
priezasciy laiku atsiskaityti uz gautg parama, gali
kreiptis j Komitetg su motyvuotu pradymu atidéti
veiklos ataskaitos pateikimo terming. Visais
atvejais veiklos ataskaitos pateikimo terminas
negali bati ilgesnis kaip 30 (trisdesimt) dieny po
Veikly rezultaty pasiekimo termino apibrézto Sio
susitarimo 1.1. papunktyje.

3.5. PareiSkéjas, del svarbiy priezasciy
nepasiekes Veikly rezultaty laiku, gali kreiptis j
Komitetg su motyvuotu pradymu pratesti Veikly
terming. Prad8yme turi bati nurodoma, dél kokiy
priezasciy rezultato negalima pasiekti laiku, kokiy
priemoniy rezultatui pasiekti bus imtasi bei kada
rezultatg  planuojama  pasiekti.  Komitetui
patenkinus PareiSkéjo prasymg dél Veikly
termino pratesimo, su ParaiSkos gavéju yra
sudaromas Sio susitarimo pakeitimo susitarimas.

3.6. Komitetui nepatvirtinus tarpinés veiklos
ataskaitos, Pareidkéjui negali badti iSmokama
likusi Fondo lé8y dalis. Tokiu atveju PareisSkéjo
praSymu Komitetas sprendzia dél Veikly termino
pratesimo. Nesant tokio praSymo, Sis susitarimas
nutraukiamas ir Pareidkéjas jsipareigoja ne véliau

undertakes to pay the Applicant for the Activities
performed properly and on time by bank transfer
within 30 (thirty) working days from the date of
signing the transfer-acceptance act for the Activities.
If the planned result is not achieved or the Activities
are not performed, the Applicant shall return the
support received.

3. The Applicant Undertakes:

3.1. Perform the Activities specified in
subparagraph 1.1 of this agreement in a timely and
high-quality manner.

3.2. Upon receiving funds for the Activities
specified in paragraphs 6.1-6.3 of the Fund's
regulations and in the Application submitted by the
Applicant, the Applicant shall account for the funds
received by submitting to the Committee, through the
Academic Affairs Center, an activity report prepared
in accordance with the form specified in the Fund's
regulations and documents substantiating the
achievement of results within the specified time
limits: an interim activity report shall be submitted by
day..... month...... year........ ; the final activity report
shall be submitted by day..... month...... year........

3.3. If the Committee does not approve the
Applicant's activity report, the Applicant must return
the entire amount of support allocated to it to the
University no later than 30 (thirty) days from the date
of non-approval of the activity report.

3.4. If the Applicant is unable to account for the
support received on time for important reasons, it
may submit a reasoned request to the Committee to
postpone the deadline for submitting the activity
report. In all cases, the deadline for submitting the
activity report may not be later than 30 (thirty) days
after the deadline for achieving the Activity results
specified in clause 1.1 of this agreement.

3.5. The Applicant who, for important reasons,
has not achieved the results of the Activities on time
may submit a reasoned request to the Committee to
extend the deadline for the Activities. The request
must specify the reasons why the result cannot be
achieved on time, the measures that will be taken to
achieve the result, and when the result is expected
to be achieved. If the Committee approves the
Applicant's request for an extension of the deadline
for the Activities, an amendment to this agreement
shall be concluded with the Applicant.

3.6. If the Committee does not approve the interim
activity report, the remaining part of the Fund's funds
cannot be paid to the Applicant. In such a case, at
the request of the Applicant, the Committee shall
decide on the extension of the Activities deadline. In
the absence of such a request, this agreement shall
be terminated, and the Applicant undertakes to
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kaip per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Sio susitarimo
nutraukimo dienos grazinti Universitetui visg jam
Fondo skirtg paramos suma.

4. Saliy atsakomybeé:

4.1. Jei Salys negali vykdyti Siame susitarime
numatyty visy ar dalies savo jsipareigojimy dél
susidariusiy Siy aplinkybiy: stichinés nelaimés,
blokados ar kitokiy, nuo Universiteto ar
PareiSkéjo valios nepriklausanciy aplinkybiy,
tuomet Saliy jsipareigojimy vykdymo terminai
nukeliami tokiam laikui, kiek trunka tos aplinkybés
bei jy pasekmeés. Jei Force Majeure aplinkybés
trunka ilgiau nei 3 (tris) ménesius, Salys turi teise
atsisakyti nuo tolesniy Siame susitarime
numatyty savo jsipareigojimy vykdymo, ir tokiu
atveju kita Salis neturi teisés reikalauti nuostoliy
atlyginimo.

4.2. Salis, kuri nebegali testi savo
jsipareigojimy  vykdymo, nedelsdama rastu
prane$a kitai Saliai apie auk$8iau minéty
aplinkybiy atsiradimg ar nebuvima, taciau ji turi tai
padaryti ne véliau kaip per 10 (deSimt) dieny nuo
tokiy aplinkybiy pradzios. Saliai nepranesus apie
Force Majeure aplinkybes per 15 (penkiolika)
kalendoriniy dieny, ji netenka teisés ateityje
remtis Force Majeure aplinkybémis.

5. Sutarties galiojimas:

5.1. Sis susitarimas isigalioja jo pasiraSymo
dieng ir galioja iki visiS8ko Saliy jsipareigojimy
jvykdymo.

6. Konfidencialumas ir asmens duomeny
tvarkymas:

6.1. Salys susitaria laikyti konfidencialia visg
su Siuo susitarimu bei jos vykdymu susijusig
informacijg ir neatskleisti Sios informacijos jokiai
treciajai aliai be iankstinio rastiko kitos Salies
sutikimo, iSskyrus informacija, (a) kuri yra vieSai
prieinama, (b) kurig atskleisti reikalauja teisés
aktai ar kompetentingos institucijos arba (c) kuri
turi bati atskleista, kad baty tinkamai jvykdyti Siuo
susitarimu prisiimti jsipareigojimai.

6.2. Salys patvirtina, kad asmens
duomenys, gauti Sio susitarimo pagrindu (toliau —
asmens duomenys) tvarkomi vadovaujantis
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny
judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva

return the entire amount of support allocated to it
from the Fund to the University no later than 30
(thirty) days from the date of termination of this
agreement.

4. Responsibility of the Parties:

4.1. If the Parties are unable to fulfil all or part of
their obligations under this Agreement due to the
following  circumstances:  natural  disasters,
blockades, or other circumstances beyond the
control of the University or the Applicant, the
deadlines for the performance of the Parties'
obligations shall be postponed for the duration of
such circumstances and their consequences. If the
force majeure circumstances last longer than 3
(three) months, the Parties shall have the right to
refuse to continue to perform their obligations under
this Agreement, in which case the other Party shall
not be entitled to claim compensation for losses.

4.2. The Party that is no longer able to continue
performing its obligations shall immediately notify the
other Party in writing of the occurrence or non-
occurrence of the above circumstances, but it must
do so no later than within 10 (ten) days from the
onset of such circumstances. If a Party fails to notify
the other Party of Force Majeure circumstances
within 15 (fifteen) calendar days, it shall lose the right
to invoke Force Majeure circumstances in the future.

5. Validity of the Agreement:

5.1. This Agreement shall enter into force on the
day it is signed and shall remain valid until the full
performance of the obligations of the Parties.

6. Confidentiality and Processing of
Personal Data

6.1 The Parties agree to keep confidential all
information relating to this Agreement and its
performance and not to disclose such information to
any third party without the prior written consent of
the other Party, except for information that (a) is in
the public domain, (b) is required to be disclosed by
law or by the competent authorities, or (¢) must be
disclosed in order for the proper performance of the
obligations assumed by this Agreement.

6.2. The Parties confirm that the personal data
received on the basis of the Agreement (hereinafter
— personal data) shall be processed in accordance
with Regulation (EU) 2016/679 of the European
Parliament and of the Council on the protection of
natural persons with regard to the processing of
personal data and on the free movement of such
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95/46/EB  (Bendrasis
reglamentas).

6.3. Kiekviena i§ Saliy tvarko asmens
duomenis tik ta apimtimi, kiek tai yra batina
siekiant tinkamai jvykdyti Siame susitarime
nustatytus jsipareigojimus. Salys neturi teisés
tvarkyti asmens duomeny jokiais kitais tikslais,
nei numatyta Siame susitarime.

6.4. Salys sipareigoja, gavusios viena kitos
pradyma, suteikti kitai Saliai reikiamg informacija,
susijusig su asmens duomeny tvarkymu pagal Sio
susitarimo ir teisés akty reikalavimus, jei tokios
informacijos reikia kitos Salies vykdomoms
tvarkymo operacijoms ar duomeny subjekty
teiséms uztikrinti.

duomeny apsaugos

7. Baigiamosios nuostatos:

7.1. Sis susitarimas sudarytas dviem vienodg
juridine galig turinCiais egzemplioriais lietuviy ir
angly kalbomis — po vieng Kkiekvienai Sio
susitarimo  Saliai. Esant prie$taravimy ar
neatitikimy tarp Sio susitarimo teksto lietuviy ir
angly kalbomis, vadovaujamasi Sio susitarimo
tekstu angly kalba.

7.2. Sis susitarimas gali biti pakeistas ar
nutrauktas Saliy susitarimu prie$ 14 (keturiolika)
dieny rastu jspéjus viena kitg ir vadovaujantis
Lietuvos Respublikos jstatymais ir kitais teisés
aktais.

7.3. Gincai kile i$ Sio susitarimo sprendziami
Saliy susitarimu, o nepavykus susitarti, Lietuvos
Respublikos jstatymy numatyta tvarka.

7.4. Sio susitarimo Salys jsipareigoja
tinkamai informuoti viena kitg pasikeitus
Salies rekvizitams, banky atsiskaitomyjy
sgskaity numeriams ir kitais atvejais.

8. Saliy rekvizitai ir parasai:

UNIVERSITETAS / UNIVERSITY:

Mykolo Romerio universitetas / Mykolas
Romeris University

Adresas / Address: Ateities g. 20, Vilnius
Juridinio asmens kodas/ Legal entity code
111951726

PVM mokétojo kodas / VAT payer code
LT119517219

Tel. / Phone +370 5 2714 625

A/s / Bank account no. LT09 7300 0100 0249
2697

Bankas / Bank: AB bankas “Swedbank”
Banko kodas / Bank code 73000

data, and repealing Directive 95/46/EC (the General
Data Protection Regulation).

6.3. Each Party shall process personal data only
to the extent necessary for the proper performance
of its obligations under this Agreement. The Parties
shall not be entitled to process personal data for any
purposes other than those set out in this Agreement.

6.4. The Parties undertake to provide the other
Party, upon request, with the necessary information
relating to the processing of personal data in
accordance with the requirements of this Agreement
and the legislation, if such information is necessary
for the processing operations carried out by the
other Party or for the safeguarding of the rights of
data subjects.

7. Final Provisions:

7.1. This Agreement has been made in two
copies of the same legal power, each copy for each
Party to the Agreement. In case of any contradiction
or discrepancy between the Lithuanian and the
English texts, the English text shall prevail.

7.2. This Agreement can be amended or
terminated by the mutual agreement of the Parties
subject to 14 (fourteen) days prior notice of one
another in writing and following the laws and other
legal acts of the Republic of Lithuania.

7.3. Disputes arising from this Agreement shall
be resolved by the agreement of both Parties or, if
no agreement can be found, following the procedure
laid down in the laws of the Republic of Lithuania.

7.4. Parties to this Agreement shall undertake to
properly notify one another of the changes of the
particulars or bank account numbers of the Parties
and in other cases.

8. Particulars and Signatures of the
Parties:

PAREISKEJAS/ APPLICANT:

Adresas / Address:

Bankas / Bank:
SWIFT:
Banko saskaitos nr. / Bank account no.:
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Vicerektoré studijoms / Vice-Rector for NAME, SIGNATURE
Studies
prof. dr. Natalija Kaminskiené
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STUDENTO SUSITARIMAS Nr.
Vilnius

Mykolo Romerio universitetas (toliau —
Universitetas), atstovaujamas vicerektorés
studijoms prof. dr. Natalijos Kaminskienés,
veikianCios pagal rektoriaus 2024 m. birzelio 19
d. jsakymu Nr. 11-129 nustatytus jgaliojimus ir
studentas vardas pavardé (toliau -
Pareidkéjas) gim. xxxx, paso Nr. xxx, toliau
kartu vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai —
Salimi,

vadovaudamiesi Tarybos .... m. .......... d.
nutarimu Nr. ... .Dél Mykolo Romerio
universiteto Studijy inovacijy skatinimo fondo
nuostaty patvirtinimo® ir atsizvelgdami j Studijy
inovacijy skatinimo fondo komiteto (toliau -
Komitetas) ..... M. e d. protokolg Nr. ......
bei Universiteto rektoriaus ..... M. e d.
jsakyma Nr. ..... ,Dél Studijy inovacijy skatinimo
fondo paramos skyrimo®, sudaré §j susitarima.

1. Susitarimo objektas:

1.1. PareiSkéjas |sipareigoja iki .... m.
............... d. atlikti veikla (-as) ......cccccoeees,
numatytg Studijy inovacijy skatinimo fondo
nuostaty 6.4. papunktyje (toliau — Veiklos) ir
Pareiskéjo teikiamoje paraiskoje, o]
Universitetas jsipareigoja uz tinkamai ir laiku
atliktas Veiklas sumokéti PareiSkéjui remiantis
..... m. .......... d. Universiteto rektoriaus jsakymu
Nr. ... ,Dél finansavimo skyrimo®“.

2. Atsiskaitymo uz veiklas tvarka

2.1. Atlikus Veiklas, éalys pasiraso
jgyvendinty Veikly perdavimo-priémimo akta,
kuriame Universitetas patvirtina apie tinkamag
Veikly jgyvendinimg ar nejgyvendinima.
Universitetas jsipareigoja apmokéti pavedimu
PareiSkéjui uz tinkamai ir laiku atliktas Veiklas
per 30 (trisdeSimt) darbo dieny nuo Veikly
priémimo-perdavimo akto pasiraSymo dienos.

Mykolo Romerio universiteto
Studijy inovacijy skatinimo fondo nuostaty
7 priedas

STUDENT AGREEMENT No.
Vilnius

Mykolas Romeris University (hereinafter
referred to as the University), represented by Vice-
Rector for Studies Prof. Dr. Natalija Kaminskieng,
acting in accordance with the powers established by
the Rector's Order No. 11-129 of 19 June 2024, and
University employee/ lecturer first name, last name
(hereinafter referred to as the Applicant) born on xxxx,
passport No. xxx, hereinafter jointly referred to as the
Parties, and each separately as a Party,

in accordance with the Council's resolution No. ....
of day..... month...... year........ on the approval of the
provisions of the Mykolas Romeris University Study
Innovation Promotion Fund and taking into account
the protocol of the Study Innovation Promotion Fund
Committee (hereinafter referred to as the Committee)

dated day..... month...... year.......... and the order of
the Rector of the University No. ..... of day.....
month...... year......... "On the Allocation of Support
from the Study Innovation Promotion Fund",

concluded this agreement:
1. Subject of the Agreement:

1.1. The Applicant undertakes to perform the
activity (activities) ................ , as specified in clause
6.4 of the provisions of the Study Innovation Promotion
Fund (hereinafter referred to as the Activities) and in
the application submitted by the Applicant, and the
University undertakes to pay the Applicant for the
Activities performed properly and on time, based on

the order of the Rector of the University No. ..... of
day..... month...... year........ "On the allocation of
funding".

2. Procedure for payment for activities

2.1. Upon completion of the Activities, the Parties
shall sign a transfer-acceptance act for the
implemented Activities, in which the University shall
confirm the proper implementation or non-
implementation of the Activities. The University
undertakes to pay the Applicant for the Activities
performed properly and on time by bank transfer within
30 (thirty) working days from the date of signing the
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Nepasiekus suplanuoto rezultato ar neatlikus
Veikly, PareiSkéjas gautg paramg turi grazinti.

3. Pareiskéjas jsipareigoja:

3.1. Kokybiskai ir laiku atlikti Sio susitarimo
1.1. papunktyje nurodytas Veiklas.

3.2. PareiSkéjas, gaves léSas vykdyti
Veikloms, nurodytoms Fondo nuostaty 6.4.
papunktyje ir PareiSkéjo teikiamoje paraiskoje,
uz gautas |éSas atsiskaito pateikdamas
Komitetui per Akademiniy reikaly centrg pagal
Fondo nuostatuose pateiktg veiklos ataskaitos
formg parengtg veiklos ataskaitg bei rezultaty
pasiekimg pagrindziancius dokumentus iki........
1 P d.

3.3. Komitetui nepatvirtinus Pareiskéjo
veiklos ataskaitos, PareiSkéjas ne véliau kaip
per 30 (trisdeSimt) dieny nuo veiklos ataskaitos
nepatvirtinimo dienos privalo grazinti
Universitetui visg jam skirtg paramos suma.

3.4. PareiSkéjas, negalintis dél svarbiy
priezasCiy laiku atsiskaityti uz gautg parama,
gali kreiptis j Komitetg su motyvuotu prasymu
atidéti veiklos ataskaitos pateikimo termina.
Visais atvejais veiklos ataskaitos pateikimo
terminas negali bati ilgesnis kaip 30 (trisdeSimt)
dieny po Veikly rezultaty pasiekimo termino
apibréZto Sio susitarimo 1.1. papunktyje.

3.5. Pareiskéjas, deél svarbiy priezasCiy
nepasiekes Veikly rezultaty laiku, gali kreiptis |
Komitetg su motyvuotu praSymu pratesti Veikly
terming. PraSyme turi bati nurodoma, dél kokiy
priezasCiy rezultato negalima pasiekti laiku,
kokiy priemoniy rezultatui pasiekti bus imtasi
bei kada rezultatg planuojama pasiekti.
Komitetui patenkinus Parei8kéjo praSymg dél
Veikly termino pratesimo, su ParaiSkos gavéju
yra sudaromas 8&io susitarimo pakeitimo

susitarimas.
4. Saliy atsakomybeé:
41. Jei Salys negali vykdyti Siame
susitarime numatyty visy ar dalies savo

jsipareigojimy dél susidariusiy Siy aplinkybiy:
stichinés nelaimés, blokados ar kitokiy, nuo

Universiteto ar PareiSkéjo valios
nepriklausanéiy aplinkybiy, tuomet Saliy
jsipareigojimy vykdymo terminai nukeliami

tokiam laikui, kiek trunka tos aplinkybés bei jy
pasekmés. Jei Force Majeure aplinkybés trunka
ilgiau nei 3 (tris) ménesius, Salys turi teise
atsisakyti nuo tolesniy Siame susitarime

transfer-acceptance act for the Activities. If the
planned result is not achieved or the Activities are not
performed, the Applicant shall return the support
received.

3. The Applicant undertakes to:

3.1. Perform the Activities specified in clause 1.1
of this agreement in a timely and high-quality manner.
3.2. Upon receiving funds for the Activities specified
in clause 6.4. of the Fund's regulations and in the
application submitted by the Applicant, to account for
the funds received by submitting to the Committee,
through the Academic Affairs Center, an activity report
prepared in accordance with the activity report form
provided in the Fund's regulations and documents
substantiating the achievement of results by day.....
month...... year........

3.3. If the Committee does not approve the
Applicant's activity report, the Applicant must return
the entire amount of support allocated to him/her to the
University no later than 30 (thirty) days from the date
of non-approval of the activity report.

3.4. If the Applicant is unable to account for the
support received on time for important reasons, it may
submit a reasoned request to the Committee to
postpone the deadline for submitting the activity
report. In all cases, the deadline for submitting the
activity report may not be later than 30 (thirty) days
after the deadline for achieving the Activity Results
specified in paragraph 1.1 of this agreement.

3.5. An applicant who, for important reasons, has
not achieved the results of the Activities on time may
submit a reasoned request to the Committee to extend
the deadline for the Activities. The request must
specify the reasons why the result cannot be achieved
on time, the measures that will be taken to achieve the
result, and when the result is expected to be achieved.
If the Committee approves the Applicant's request for
an extension of the deadline for the Activities, an
amendment to this agreement shall be concluded with
the Recipient of the Application.

4. Responsibility of the Parties:

4.1. If the Parties are unable to fulfil all or part of their
obligations under this Agreement due to the following
circumstances: natural disasters, blockades, or other
circumstances beyond the control of the University or
the Applicant, the deadlines for the performance of the
Parties' obligations shall be postponed for the duration
of such circumstances and their consequences. If the
force majeure circumstances last longer than 3 (three)
months, the Parties shall have the right to refuse to
continue to perform their obligations under this
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numatyty savo jsipareigojimy vykdymo, ir tokiu
atveju kita Salis neturi teisés reikalauti nuostoliy
atlyginimo.

4.2. Salis, kuri nebegali testi savo
jsipareigojimy vykdymo, nedelsdama rastu
prane$a kitai Saliai apie auk3&iau minéty
aplinkybiy atsiradimg ar nebuvima, taciau ji turi
tai padaryti ne véliau kaip per 10 (deSimt) dieny
nuo tokiy aplinkybiy pradzios.  Saliai
nepranesus apie Force Majeure aplinkybes per
15 (penkiolika) kalendoriniy dieny, ji netenka
teisés  ateityje remtis Force  Majeure
aplinkybémis.

5. Susitarimo galiojimas:

5.1. Sis susitarimas isigalioja jo pasirasymo
dieng ir galioja iki visiSko Saliy jsipareigojimy
jvykdymo.

6. Konfidencialumas ir asmens
duomeny tvarkymas:

6.1. Salys susitaria laikyti konfidencialia
visg su Siuo susitarimu bei jos vykdymu
susijusig informacijg ir neatskleisti Sios
informacijos jokiai treCiajai $aliai be iSankstinio
rastiSko kitos Salies sutikimo, i§skyrus
informacijg, (a) kuri yra vieSai prieinama, (b)
kurig atskleisti reikalauja teisés aktai ar
kompetentingos institucijos arba (c) kuri turi bati
atskleista, kad bty tinkamai jvykdyti Siuo
susitarimu prisiimti jsipareigojimai.

6.2. Salys patvirtina, kad asmens
duomenys, gauti Sio susitarimo pagrindu (toliau
— asmens duomenys) tvarkomi vadovaujantis
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu
(ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos
tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy
duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny
apsaugos reglamentas).

6.3. Kiekviena i§ Saliy tvarko asmens
duomenis tik ta apimtimi, kiek tai yra badtina
siekiant tinkamai jvykdyti Siame susitarime
nustatytus jsipareigojimus. Salys neturi teisés
tvarkyti asmens duomeny jokiais kitais tikslais,
nei numatyta Siame susitarime.

6.4. Salys jsipareigoja, gavusios viena
kitos praSyma, suteikti kitai Saliai reikiamg
informacijg, susijusia su asmens duomeny
tvarkymu pagal Sio susitarimo ir teisés akty
reikalavimus, jei tokios informacijos reikia kitos
Salies vykdomoms tvarkymo operacijoms ar
duomeny subjekty teiséms uztikrinti.

Agreement, in which case the other Party shall not be
entitled to claim compensation for losses.

4.2. The Party that is no longer able to continue
performing its obligations shall immediately notify the
other Party in writing of the occurrence or non-
occurrence of the above circumstances, but it must do
so no later than within 10 (ten) days from the onset of
such circumstances. If a Party fails to notify the other
Party of Force Majeure circumstances within 15
(fifteen) calendar days, it shall lose the right to invoke
Force Majeure circumstances in the future.

5. Validity of the Agreement:

5.1. This Agreement shall enter into force on the
day it is signed and shall remain valid until the full
performance of the obligations of the Parties.

6. Confidentiality and Processing of
Personal Data

6.1 The Parties agree to keep confidential all
information relating to this Agreement and its
performance and not to disclose such information to
any third party without the prior written consent of the
other Party, except for information that (a) is in the
public domain, (b) is required to be disclosed by law
or by the competent authorities, or (c) must be
disclosed in order for the proper performance of the
obligations assumed by this Agreement.

6.2. The Parties confirm that the personal data
received on the basis of the Agreement (hereinafter —
personal data) shall be processed in accordance with
Regulation (EU) 2016/679 of the European
Parliament and of the Council on the protection of
natural persons with regard to the processing of
personal data and on the free movement of such data,
and repealing Directive 95/46/EC (the General Data
Protection Regulation).

6.3. Each Party shall process personal data only to
the extent necessary for the proper performance of its
obligations under this Agreement. The Parties shall
not be entitled to process personal data for any
purposes other than those set out in this Agreement.

6.4. The Parties undertake to provide the other
Party, upon request, with the necessary information
relating to the processing of personal data in
accordance with the requirements of this Agreement
and the legislation, if such information is necessary for
the processing operations carried out by the other
Party or for the safeguarding of the rights of data
subjects.
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7. Baigiamosios nuostatos:

7.1. Sis susitarimas sudarytas dviem
vienodgq juridine galig turinCiais egzemplioriais
lietuviy ir angly kalbomis — po vieng kiekvienai
$io susitarimo Saliai. Esant priestaravimy ar
neatitikimy tarp Sio susitarimo teksto lietuviy ir
angly kalbomis, vadovaujamasi Sio susitarimo
tekstu angly kalba.

7.2. Sis susitarimas gali bati pakeistas ar
nutrauktas  Saliy  susitarimu  pries 14
(keturiolika) dieny rastu jspéjus viena kitg ir
vadovaujantis Lietuvos Respublikos jstatymais
ir kitais teisés aktais.

7.3. Gincai kile i$ Sio susitarimo sprendziami
Saliy susitarimu, o nepavykus susitarti, Lietuvos
Respublikos jstatymy numatyta tvarka.

7.4. Sio susitarimo Salys jsipareigoja
tinkamai informuoti viena kitg pasikeitus
Salies rekvizitams, banky atsiskaitomujy
saskaity numeriams ir kitais atvejais.

8. Saliy rekvizitai ir parasai:

UNIVERSITETAS / UNIVERSITY:

Mykolo Romerio universitetas / Mykolas
Romeris University

Adresas / Address: Ateities g. 20, Vilnius
Juridinio asmens kodas/ Legal entity code
111951726

PVM mokétojo kodas / VAT payer code
LT119517219

Tel. / Phone +370 5 2714 625

A/s / Bank account no. LT09 7300 0100 0249
2697

Bankas / Bank: AB bankas “Swedbank”
Banko kodas / Bank code 73000

Vicerektoré studijoms / Vice-Rector for
Studies
prof. dr. Natalija Kaminskiené

7. Final Provisions:

7.1. This Agreement has been made in two copies
of the same legal power, each copy for each Party to
the Agreement. In case of any contradiction or
discrepancy between the Lithuanian and the English
texts, the English text shall prevail.

7.2. This Agreement can be amended or
terminated by the mutual agreement of the Parties
subject to 14 (fourteen) days prior notice of one
another in writing and following the laws and other
legal acts of the Republic of Lithuania.

7.3. Disputes arising from this Agreement shall be
resolved by the agreement of both Parties or, if no
agreement can be found, following the procedure laid
down in the laws of the Republic of Lithuania.

7.4. Parties to this Agreement shall undertake to
properly notify one another of the changes of the
particulars or bank account numbers of the Parties and
in other cases.

8. Particulars and Signatures of the Parties:

PAREISKEJAS/ APPLICANT:

Adresas / Address:

Bankas / Bank:
SWIFT:
Banko saskaitos nr. / Bank account no.:

NAME, SIGNATURE
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Mykolo Romerio universiteto

Studijy inovacijy skatinimo fondo nuostaty

8 priedas

TARPINES / GALUTINES (TINKAMA PABRAUKTI) VEIKLOS ATASKAITOS
FORMA

(Visoms veikloms, iSskyrus veiklas dél déstytojy ekscelencijos (meistriSkumo),
del studenty dalyvavimo tarptautinése veiklose ir studenty moksliniy
kompetencijy ugdymo rengiant baigiamuosius darbus)

Eil.
Nr.

Ataskaitos turinys

Aprasymas

Pareidkéjas/-ai

Veiklos pavadinimas. Aprasykite
jgyvendintg veiklg (iki 1000
spaudos zenkly be tarpy)

*ApraSykite, kaip veikla prisidéjo
prie problemos sprendimo ar
galimybés realizavimo (iki 1500
spaudos zenkly be tarpy)

Pateikite, kokios inovacijos buvo
jgyvendintos (iki 1500 spaudos
Zenkly be tarpy)

Paaiskinkite, kaip veikla prisidéjo
prie Universiteto strategijos
jgyvendinimo, kaip atitiko
strateginius tikslus (iki 1000
spaudos zenkly be tarpy)

Aprasykite kaip pavyko /
nepavyko laikytis veikly plano
terminy

Pateikite panaudoty iStekliy
apra$a ir detalizuotg faktine
samata (atitiktj planuotai)

*ISvardinkite pasiektus rezultatus.
Pateikite kiekybinius ir kokybinius
rodiklius, jy palyginimg su
suplanuotais (iki 2000 spaudos
Zenkly be tarpy)

9.

*IraSykite pastebéjimus dél veiklos
jgyvendinimo kokybés ar proceso
tobulinimo

*Tik galutinei veiklos ataskaitai

Ataskaitos pateikimo data:
Parasas:
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Mykolo Romerio universiteto
Studijy inovacijy skatinimo fondo nuostaty
9 priedas

STUDENTUY DALYVAVIMO TARPTAUTINESE VEIKLOSE ATASKAITOS
FORMA

Eil.
Nr.

Ataskaitos turinys

Aprasymas

1.

Pareiskéjas/-ai

Veiklos pavadinimas. Aprasykite
jgyvendintg veiklg (iki 1000
spaudos Zenkly be tarpy)

Aprasykite renginj / studijas
kitame Universitete. ISskirkite
pasiektus rezultatus (iki 1500
spaudos Zenkly be tarpy)

Pateikite renginio / studijy datas ir
trukme (iki 1000 spaudos zenkly
be tarpy)

AprasSykite akademinj ir profesinj
renginio / studijy aktualumg Jums,
kaip studentui (iki 1000 spaudos
zenkly be tarpy)

Aprasykite akademinj ir profesinj
renginio / studijy aktualumg
Universitetui (iki 1000 spaudos
Zenkly be tarpy)

Aprasykite savo vaidmen;
renginyje (iki 1500 spaudos
Zenkly be tarpy)

Aprasykite kaip ir su kuo
dalinsités patirtimi po renginio
/studijy (iki 1500 spaudos Zenkly
be tarpy)

Paaiskinkite, kaip renginys /
studijos prisidéjo prie Universiteto
strategijos jgyvendinimo, kaip
atitiko strateginius tikslus (iki 1000
spaudos Zenkly be tarpy)

10.

Pateikite panaudoty iStekliy
apra$a ir detalizuotg faktinj
finansinj pagrindimg (atitiktj
planuotai)

Ataskaitos pateikimo data:
Parasas:




